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Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku. K dosazeni optimal-
niho vykonu a bezpecnosti si prosim pfed uvedenim vyrobku do
provozu pozorné prectéte tento navod. Uschovejte jej k pozdéjSimu
nahlédnuti.

OBSAH BALENI

Reproduktory, navod k pouziti

NAVOD K POUZITi

..

1. Zapojte konektor USB do vstupu USB na po¢itaci nebo jiném
zafizeni, ¢imz ziskate napajeni.

2. Zapojte audio konektor 3,5 mm do konektorové zdifky na svém
pocitaci nebo jiném zafizeni, ¢imz ziskate zdroj zvuku.

3. Otocenim knofliku hlasitosti (A) doleva snizite hlasitost; otoc¢e-
nim knofliku doprava hlasitost zvysite. Pfi maximalni hlasitosti

reproduktor zapipa.
Dlouhym stisknutim knofliku (A) zapnete/vypnete osvétleni

Rezim Bluetooth

Stisknutim knofliku hlasitosti (A) zménite rezim (Bluetooth / AUX).
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Pomoci svého mobilniho zafizeni vyhledejte signal Bluetooth repro-
duktoru a vyberte v seznamu GOGPSU103 Pokud budete vyzvani
k zadani hesla, zadejte 0000. Reproduktor se synchronizuje a bude
prehravat skladby z vaseho mobilniho zafizeni. Odpojenim funkce
Bluetooth na smartphonu se zrusi pfipojeni pomoci Bluetooth.

Reproduktor 2.0 mizete zménit na soundbar. Viz obrazek nize:

BEZPECNOSTNIi POKYNY

« Zafizeni umistéte mimo dosah zdroju tepla, pfimého slunecni-
ho zafeni a tam, kde nebude vystaven vihkosti, vodé a jinym
kapalinam.

« Nezapinejte zafizeni, pokud bylo vystaveno vodé, vihkosti nebo
jinym kapalinam, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem,
vybuchu, zranéni i poSkozeni zafizeni.

« Vypnéte zafizeni pokazdé, kdyz jej nebudete del$i dobu pouzivat.

« Chrarite zafizeni pfed vibracemi a mechanickym namahanim,
které muze zpUsobit jeho mechanické poskozeni.

« V pfipadé mechanického poSkozeni zaruka neplati.

« Zatizeni nerozebirejte. Neobsahuje ¢asti, které mlze opravit sam
uzivatel.

« Nepouzivejte zafizeni, pokud doslo k jeho padu nebo bylo jakkoli
poskozeno.

« Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Vyrobek neni hracka.

« Nepouzivejte zafizeni s nadmérnou hlasitosti, mohlo by dojit k
poskozeni sluchu.




TECHNICKE SPECIFIKACE
Vystupni vykon (R.M.S): 3 W*2

Frekvenéni rozsah: 150 Hz - 20 KHz

Citlivost: 700 Mv + 50 Mv

SNR: 245dB

BT verze: V5.0

BT frekvence: 2402 MHz — 2480 MHz

EiRP: -3,46 dBm

Vstup: 3,5 mm Audio Jack

Vstupni napéti: USB5V/1A

Rozmeéry: 380 x 70 x 70 mm (2 ks v baleni)
Hmotnost: 700 g

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA
VYROBCEM. Informace o vyrobku a servisni siti najdete na inter-
netové adrese www.gogen.cz
NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK
ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANI. NEPOUZIVEJ-
TE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO
DETSKYCH OHRADKACH.
Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a aku-
mulatoru (Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se
systémy oddéleného sbéru)Tento symbol umistény na vyrobku
nebo jeho baleni upozortiuje, Ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho
Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpa-
dem z domécnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuZete zabranit pfipadnym negativnim dopadium
na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
| ] zplisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklova-
n|m materidld, z nichz je vyroben, pomuzete ochranit

Zjistite u pnslusneho mistniho obecniho Gfadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
Timto ETAa.s. prohlasule Ze typ radiového zafizeni TAS950WSB
je v souladu se smémici 2014/53/EU.UpIné znéni EU prohlageni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: http://www.gogen.cz/
declaration_of_conformity
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Dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Na dosiahnutie opti-
malneho vykonu a bezpecnosti si prosim pred uvedenim vyrobku
do prevadzky pozorne precitajte tento navod. Uschovajte ho k
neskorSiemu nahliadnutiu.

OBSAH BALENIA

Reproduktory, navod na pouzitie

NAVOD NA POUZITIE

..

1. Zapojte konektor USB do vstupu USB na po¢itaci nebo inom
zariadeni, ¢im ziskate napajanie.

2. Zapojte audio konektor 3,5 mm do konektorovej zdierky na
svojom pocitaci alebo inom zariadeni, &im ziskate zdroj zvuku.

3. Otocenim ovladaca hlasitosti (A) dofava znizite hlasitost’
oto¢enim ovladaca doprava hlasitost zvysite. Pri maximalnej
hlasitosti reproduktor zapipa.

Dlhym stlacenim ovladaca (A) zapnete/vypnete osvetlenie

Rezim Bluetooth

Stlacenim ovladaca hlasitosti (A) zmenite reZim (Bluetooth / AUX).
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Pomocou svojho mobilného zariadenia vyhladaijte signal Bluetooth
reproduktora a vyberte v zozname GOGPSU103. Pokial budete
vyzvani k zadaniu hesla, zadajte 0000. Reproduktor sa synchro-
nizuje a bude prehravat skladby z va$ho mobilného zariadenia.
Odpojenim funkcie Bluetooth na smartphone sa zrusi pripojenie
pomocou Bluetooth.

Reproduktor 2.0 mézete zmenit' na soundbar. Vid. obrazok
nizsie:

BEZPECNOSTNE POKYNY

Zariadenie umiestnite mimo dosah zdrojov tepla, priameho
slne¢ného Ziarenia a tam, kde nebude vystavené vihkosti, vode a
inym kvapalinam.

Nezapinajte zariadenie, ak bolo vystavené vode, vihkosti alebo
inym kvapalinam, aby nedo$lo k Urazu elektrickym pradom,
vybuchu, zraneniu ¢i poSkodeniu zariadenia.

Vypnite zariadenie zakazdym, ked ho nebudete dlhSiu dobu
pouzivat.

Chrarite zariadenie pred vibraciami a mechanickym namahanim,
ktoré moéze sposobit jeho mechanické poskodenie.

V pripade mechanického poskodenia zaruka neplati.

Zariadenie nerozoberajte. Neobsahuje ¢asti, ktoré moze opravit
sam uzivatel.

Nepouzivajte zariadenie, ak doslo k jeho padu alebo bolo akokol-
vek poskodené.

Uchovavaijte zariadenie mimo dosah deti. Vyrobok nie je hracka.
Nepouzivajte zariadenie s nadmernou hlasitostou, mohlo by déjst
k poSkodeniu sluchu.

.

.

.



TECHNICKE SPECIFIKACIE
Vystupny vykon (R.M.S): 3W*2

Frekvenény rozsah: 150 Hz - 20 KHz

Citlivost: 700 Mv + 50 Mv

SNR: 245dB

BT verzia: V5.0

BT frekvencia: 2402 MHz — 2480 MHz

EiRP: -3,46 dBm

Vstup: 3,5 mm Audio Jack

Vstupné napatie: USB5V/1A

Rozmery: 380 x 70 x 70 mm (2 ks v baleni)
Hmotnost: 700 g

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NAZMENU TECHNICKEJ SPECIFI-
KACIE VYROBKU. Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na
internetovej adrese www.gogen.sk

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE

VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
5 DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE.

NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V.

KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH
ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.
Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vt'ahuje sa na Eu-
répsku tniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po
ukonceni jeho Zivotnosti nemdze byt nakladané ako
s beznym odpadom z domécnosti. Musi sa odovzdat’
do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie
tohto vyrobku pomdzete pri predchédzani potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
[ ¢Eloveka, ktoré by mohli byt zapri€¢inené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklo-
vanim materidlov pomobZzete zachovat" prirodné zdroje. PodrobnejsSie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poZziadanie poskytne
miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajria,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili. Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ
radiového zariadenia TAS950WSB je v sulade so smernicou 2014/53/
EU. Upiné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto inter-
netovej adrese: http://www.gogen.cz/declaration_of _conformity
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Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Prosze uwaznie przec-
zyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby wiedzie¢, jak poprawnie
uzywac to urzadzenie. Po jej przeczytaniu umies¢ jg w bezpiecznym
miejscu, aby mozna byto wrdci¢ do niej w przysztosci.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Gtosniki, instrukcja obstugi

INSTRUKCJA

) (|

1. Podtacz ztgcze USB do portu USB w komputerze, lub innym
urzadzeniu aby uzyskac zasilanie.

2. Podtgcz wtyczke audio 3,5 mm do gniazda jack w komputerze,
lub innym urzadzeniu w celu podtgczenia dzwieku.

3. Obrdé¢ regulator gtosnosci (A) w lewo, aby zmniejszyé gtosnos¢;
obrd¢ regulator w prawo, aby zwigkszy¢ gtosnosé. Przy maksy-
malnej gto$nosci ustyszysz sygnat dzwigkowy.

Dtuzej nacisnij pokretto (A) aby wigczyé/wytaczy¢ podswietlenie

Tryb bluetooth

Naci$nij pokretto (A) aby zmieni¢ zrédio dzwieku (Bluetooth / AUX).
Ustaw telefon komérkowy w tryb wyszukiwania sygnatu Bluetooth z

PL-8



gtosnika i wybierz XXXX z listy. Wprowadz hasto 0000 jezeli bedzie
potrzebne, gtosniki potaczg sie i bedzie mozliwe odtwarzanie
muzyki z telefonu. Wytgcz tryb Bluetooth w telefonie, aby roztgczy¢
potaczenie Bluetooth.

Mozesz zmieni¢ gtosniki 2.0 w soundbar. Zobacz obrazek
ponizej:

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta, bezposrednie-
go $wiatta stonecznego, wilgoci, wody i innych ptynéw.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato wystawione na dziatanie wody,
wilgoci lub innych ptyndw, aby unikna¢ porazenia prgdem, wybuchu
ilub obrazen ciata oraz uszkodzenia urzadzenia.

Wytgczaj urzgdzenie za kazdym razem, kiedy nie planujesz z niego
korzysta¢ przez diuzszy czas.

Przechowywac¢ z dala od wibracji i naprezen mechanicznych, ktére
mogg spowodowa¢ mechaniczne uszkodzenie produktu.

W przypadku uszkodzen mechanicznych nie udziela si¢ gwaranciji.
Nie rozkrecaé. Ten produkt nie zawiera czesci, ktére sg przeznac-
zone do samodzielnej naprawy.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub w jakikolwiek
sposob uszkodzone.

Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Ten
produkt nie jest zabawka.

Nie uzywaj urzagdzenia z nadmiernym poziomem gto$nosci, ponie-
waz moze to spowodowac uszkodzenie stuchu.

.

.
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SPECYFIKACJA
Moc wyjsciowa(R.M.S): 3 W*2

Pasmo przenoszenia: 150 Hz - 20 KHz
Wrazliwo$¢: 700 Mv + 50 Mv
SNR: 245dB

Wersja Bluetooth: V5.0

Czestotliwos$¢ pracy BT: 2402 MHz — 2480 MHz
Maks. Moc wyjsciowa BT: -3,46 dBm

Interfejs wejsciowy: 3,5 mm Audio Jack

Napiecie zasilania: USB5V/1A

Rozmiar jednostki: 380 x 70 x 70 mm (2 w ZESTAWIE)
Waga

: 700 g
ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTR-
ZEZONA PRZEZ PRODUCENTA. Wigcej informaciji dotyczacych
urzgdzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.gogen.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA.
TOREBKE Z PE POLOZYC W
MIEJSCU BEDACYM POZA
ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE
StUzY DO ZABAWY! TEGO WORKA

NIE NALEZY UZYWAC W KOL Y-
SKACH, t OZECZKACH, WOZKACH
LUB KOJCACH DZIECIECYCH.
Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Eu-
ropejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujgcych
systemy zbiorki)Ten symbol na produkcie lub jego opa-
kowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zady-
sponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
B jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatow
pomaga chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sig z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym za-
kupiony zostat ten produkt.Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, Ze sprzet
radiowy typu PSU103 spetnia wymagania dyrektywy 2 014/53/EU.
Pelny tekst deklaracji zgodnoéci jest dostepny pod ponizszym ad-
resem internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Thank you for purchasing our product. For optimum performance
and safety, please read these instructions carefully before operating
the product. Please keep this manual for future reference.

PACKAGE CONTENT

Speakers, instruction manual

INSTRUCTIONS FOR USE

\§/

1. Plug the USB connector into a USB port on your computer or
other devices to get the power.

2. Plug the 3,5 mm audio jack into a jack port on your computer or
other devices to get the audio resource.

3. Rotate the volume knob (A) to the left for setting the volume
down; rotate the knob to right for the volume up. At maximum

volume product will beep.
Long press the knob (A) to turn on/off the lighting

Bluetooth mode

Press the volume knob (A) to change the mode (Bluetooth / AUX).
Use your mobile device to search the Bluetooth signal of the
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speaker, select GOGPSU103 on your list. Input the password 0000
if need the password prompt, the speaker will synchronize to play
songs on your mobile device. Disconnected the Bluetooth on the
smart phone to switched off the bluetooth connection.

You can change the 2.0 speaker to the soundbar. See the
picture below:

SAFETY INSTRUCTIONS

Keep the unit away from heat sources, direct sunlight, humidity,
water, and any other liquids.

Do not operate the unit if it has been exposed to water, moisture,
or any other liquids to prevent electric shock, explosion, and/or
injury to yourself and damage to the unit.

Turn off the device each time, when it is not planned to use it for
an extended time.

Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can
cause mechanical damage to the product.

In case of mechanical damage, no warranties are provided.

Do not disassemble. This product does not contain parts that are
entitled to a self-sufficient repair.

Do not use the unit if it has been dropped or damaged in any way.
Keep the unit out of reach of children. This product is not a toy.
Do not use the unit at excessive volume levels, as damage to the
hearing may occur.

.

.

.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output Power(R.M.S): 3W*2
Frequency Response: 150 Hz - 20 KHz

Sensitivity: 700 Mv £ 50 Mv

SNR: 245dB

BT version: V5.0

BT frequency: 2402 MHz — 2480 MHz
EiRP: -3,46 dBm

Input Interface: 3,5 mm Audio Jack

Supply Voltage: USB5V/1A

Unit Size: 380 x 70 x 70 mm (2 in SET)
Weight: 700 g

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICA-

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATI-
ON, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO
NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG ISNOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the
European Union and other European countries with separate collection
systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed
over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. The
recycling of materials will help to conserve natural
I  rcsources. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local Civic Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product. Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type
PSU103 s in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Kdszonjik, hogy ezt a késziiléket vasarolta meg! A megfelel6 miiko-
dés és biztonsag érdekében hasznalat elétt olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitasokat. A hasznalati utasitast tegye el biztonsa-
gos helyre a kés6bbi hasznalat érdekében.

CSOMAG TARTALMA

Hangszord, hasznalati utmutato

HASZNALATI UTMUTATO

) (|

1. Az dramellatashoz csatlakoztassa az USB-csatlakozot a szami-
tégép, vagy mas eszkéz USB portjahoz.

2. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es audio jack aljzatot a szamitégép
vagy mas eszkoz jack portjahoz, a hangforras biztositasahoz.

3. Forgassa el a hangeré gombot (A) balra a hangerd csokkenté-
séhez; forgassa el a gombot jobbra a hangerd néveléséhez. A
maximalis hangerénél a készdlék sipol.

Nyomja meg hosszan a gombot (A) a fény be- és kikapcsolasahoz.

Bluetooth mod

Nyomja meg a hanger6é gombot (A) az izemmdd megvaltoztata-

HU - 14



sahoz (Bluetooth / AUX). Hasznalja mobileszkdzét a hangszérd
Bluetooth-jelének megkereséséhez, és valassza ki az GOGPSU103
lehetdséget a listan. Adja meg a 0000 jelszét, ha a jelszé beirasara
van sziiksége, és a hangszéro szinkronizalni fogja az audio lejats-
zasat a mobileszkdzével. Kpacsolja ki a Bluetooth-t mobileszkdzén
a Bluetooth-kapcsolat kikapcsolasahoz.

A 2.0-s hangszorot atallithatja Soundbar moédra, az alabbi
képen lathaté moédon:

BIZTONSAGI UTASITASOK

Tartsa tavol a készliléket héforrasoktdl, kdzvetlen napfénytél, ned-
vességtol, viztél és egyéb folyadékoktol.

Ne milkodtesse a készlléket, ha viz, nedvesség vagy mas folya-
dék hatasanak volt kitéve, hogy elkerlilje az aramutést, robbanast
és/vagy személyi sériilést és a késziilék karosodasat.

Minden alkalommal kapcsolja ki a készlléket, ha nem tervezi
hosszabb ideig hasznalni.

Tartsa tavol a vibraciotol és a mechanikai behatasoktol, amelyek
mechanikai karosodast okozhatnak a terméken.

Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.

Ne hasznalja a készliléket, ha leesett, vagy barmilyen médon
megsériilt.

Tartsa a késziiléket gyermekektdl tavol. Ez a termék nem jaték.
Ne hasznalja a késziléket tulzott hangerdn, mert hallaskaroso-
dast okozhat.

.

.
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SPECIFIKACIOK

Kimeneti teljesitmény(R.M.S):
Frekvencia valaszadas:
Erzékenység:

SNR:

Bluetooth verzio:

BT Miikodési Frekvencia:

Max. BT kimeneti teljesitmény:

Bemeneti interfész:
Tapfesziltség:

Egység mérete (2 a SET-ben):

Saly:

3W*2

150 Hz - 20 KHz
700 Mv + 50 Mv
>45dB

V5.0

2402 MHz — 2480 MHz
-3,46 dBm

3,5 mm Audio Jack
USB5V/1A

380 x 70 x 70 mm
700 g

A MUSZAKI ADATOK VALTOZTATASANAK JOGAT FENN-
TARTJUK. Termékrél és szerviz halézatrél sz6l6 informacio itt

talalhaté: www.gogen.hu

FULLADASVESZELY. TAR%SAA PE

ZACSKOT GYERMEKEKTOL
ELZART HELYEN. AZACSKO NEM
JATEKSZER, NE HASZNALJA EZT A
ZACSKOT BOLCSOKBEN,

KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN
VAGY GYEREK JAROKAKBAN.
Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurdpai Unié és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgytijtési rendsze-
reiben) Ez a szimbélum a készuléken, vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
haztartasi hulladékként! Kérjlk, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyujtésére kijelolt gydjtéhelyen
adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem
koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
I Uirahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében,
valamint tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz,
vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve
ahhoz az uzlethez, ahol a terméket megvasaroltalEzaltal az ETA
a.s. kijelenti, hogy a PSU103 tipusu radidberendezések megfelelnek
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes
szbvege a kovetkezd internetes cimen érhetd el: http://www.gogen.

cz/declaration_of_conformity



